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Kwestionariusz dotyczacy historii jezyka (-6w)
Mowienie & Sluchanie dla klas K-5

Zwrdcic¢ do patologa mowy i jezyka do:

Nazwisko ucznia: Data:
Data urodzenia:

lezyk preferowany podczas spotkan:

Osoba wypetniajgca formularz/Relacja z uczniem:

Jezyki
Kazdy, kto ma kontakt z dzieckiem w domu/na co dzien:
‘Na‘zwisko Relacje Czas spedzony 2 DA ST Jezyk (-i). uzywany Jszk ('-'I), w jakim dziecko rozmawia z
i wiek dzieckiem (w urodzenia | Przez dziecko innymi
przecietnym dniu)
Przyswajanie jezyka
W jakim stopniu dziecko rozumie:
Jezyk angielski? Jezyk (-i) ojczysty?
D 1 - Dziecko rozumie tylko kilka stow. 1- Dziecko rozumie tylko kilka stéw.
2 - Dziecko rozumie troche z tego, co powiedziano 2 - Dziecko rozumie troche z tego, co powiedziano.
3 - Dziecko generalnie rozumie to, co powiedziano. 3 - Dziecko generalnie rozumie to, co powiedziano.
4 - Dziecko rozumie wiele z tego, co powiedziano. 4 - Dziecko rozumie wiele z tego, co powiedziano.

5 - Dziecko rozumie wiekszos¢ z tego, co powiedziano. 5 - Dziecko rozumie wiekszo$¢ z tego, co powiedziano.



Uzywany jezyk
Jak dobrze dziecko moéwi po angielsku?

D 1- Dziecko nie mowi po angielsku, ale zna kilka stow.

D 2- Dziecko nie potrafi dobrze méwic po angielsku, ale zna pewne stowa i frazy.

I:l 3- Dziecke mowi troche w tym jezyku, ale popetnia wiele bteddw gramatycznych i
ma ograniczony zasob stownictwa.

D 4- Dziecko dobrze postuguje sie jezykiem, ale popetnia pewne btedy gramatyczne i
dysponuje umiarkowanym stownictwem.
5- Dziecko mdéwi w jez. angielskim jak w ojczystym, popetnia nieznaczne btedy i ma
odpowiednie stownictwo.

Jak dobrze dziecko rozmawia w ojczystym jezyku (jezykach)?

1- Dziecko nie méwi w tym jezyku (-ach), ale zna kilka stéw.

2- Dziecko nie potrafi dobrze moéwié w tym jezyku, ale zna pewne stowa i frazy.

3- Dziecko mowi troche jezykiem (~-ami), ale popetnia wiele bteddw gramatycznych i
dysponuje ograniczonym stownictwem.

I:I 4- Dziecko dobrze méwi w tym jezyku {-ach), ale popetnia pewne btedy
gramatyczne i dysponuje umiarkowanym stownictwem.

I:I 5- Dziecko mowi tym jezykiem (-ami) jak jezykiem rdzennym, popetniajac

hieliczne btedy i ma odpowiednie stownictwo.

Jak czesto twoje dziecko méwi po angielsku?  Jak czesto méwi w rodzimym jezyku (-ach)?

| 1-Nigdy [l 1-Nigdy

] 2-Niewiele ] 2-Niewiele

[ | 3-Czasami [] 3-Czasami
r_"ls 4 - Przewaznie I———]| 4 - Przewainie
[l 5-calyczas [] 5-Calyczas

Jak czesto styka sie dziecko z j. angielskim? Jak czesto styka sie dziecko z jez. (-mi} ojczystym?

] 1-Nigdy D} 1 - Nigdy

: 2 - Rzadko [] 2- Rzadko

: 3 - Czasami ﬂ 3 - Czasami

: 4 - Przewainie I:_l 4 - Przewainie

: 5 - Caty czas |:|' 5 - Caly czas
Edukacja

Czy dziecko uczeszczato do szkoty/przedszkola w swoim
poprzednim kraju? Jesli tak, jakiego uzywato tam jezyka?




Jak wiele lat dziecko uczeszezato do szkdt w Stanach Zjednoczonych?
Czy dziecko uczeszczato do dodatkowych szkét/klas wieczorowych
prowadzonych w jezyku (jezykach)? Jesli tak, to kiedy on/ona zaczeto? Jak

czesto on/ona uczeszeza na zajecia?

Czy dziecko uczy sie czytaé/pisaé w rodzimym jezyku (jezykach)?

Informacje dodatkowe

[]

Czy rodzice mowig ptynnie po angielsku? Matka: Q rluj_l
Ojciec:  tak ie
Najwyzszy poziom wyksztatcenia rodzica/opiekuna:

Czy wystgpowaty w twojej rodzinie trudnosci z nauka moéwienia/jezyka i/lub uczenia sie?

Czy twoje dziecko ma problemy z zapaleniem ucha lub masz obawy dotyczace stuchu
twojego dziecka?

Jak umiejetnosci mowy i jezyka dziecka sg poréwnywalne z umiejetnosciami jego
rodzenstwa/kuzyndw?

Ostatnie znaczace zmiany w strukturze rodziny?

Czy odwiedzasz kraj ojczysty (jesli to nie sg Stany Zjednoczone)? Jak czesto towarzyszy ci
dziecko? ~

Czy dziecko ma mozliwos¢ ogladania programéw telewizyjnych, radiowych, historyjek dla
dzieci lub czytania ksigzek w jezyku ojczystym?

Jakimi wedtug ciebie inhymi informacjami powiniene$ sie podzieli¢?




